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Se precisar entrar em contato com o
Atendimento ao Cliente

Complete as seguintes informagoes para futura
referéncia:

Nidmero do Modelo: MFC-8952DW / MFC-8952DWT
(faga um circulo ao redor do nimero do seu modelo)

Numero de Série: !

Data da Compra:

Local da Compra:

1 0 niimero de série encontra-se na parte de tras da

unidade. Guarde este Manual do Usuario com sua
nota fiscal como registro permanente da compra,
para o caso de roubo, incéndio ou garantia de
servigo.

Registre seu produto on-line no endereco

http://www.brother.com/registration/

Registrando o seu produto com a Brother, vocé sera registrado como
proprietario original do produto. Seu registro com a Brother:

B pode servir como confirmacgao da data de compra do seu produto
caso vocé perca a nota fiscal;

B pode garantir sua solicitacdo de seguro no caso de perda do produto
coberta pelo seguro; e

B nos ajudara a avisa-lo sobre melhorias do seu produto e ofertas
especiais.

O modo mais conveniente e eficiente de registrar seu novo produto é
on-line em http://www.brother.com/registration/.

© 2012 Brother Industries, Ltd. Todos os direitos reservados.


http://www.brother.com/registration/
http://www.brother.com/registration/

Numeros da Brother

@ Importante
Para obter assisténcia técnica, vocé devera entrar em contato com o pais em que adquiriu o
aparelho. As chamadas telefénicas deverao ser feitas de dentro desse pais.

Registre seu produto

Registrando o seu produto com a Brother International Corporation, vocé sera registrado como
proprietario original do produto. Seu registro com a Brother:

B pode servir como confirmagao da data de compra do seu produto caso vocé perca a nota
fiscal;

B pode garantir sua solicitagdo de seguro no caso de perda do produto coberta pelo seguro; e
B nos ajudara a avisa-lo sobre melhorias do seu produto e ofertas especiais.

Para sua conveniéncia e como modo mais eficiente de registrar seu novo produto, registre-se
on-line em

http://www.brother.com/registration/

FAQs (perguntas frequentes)

O Brother Solutions Center é nosso recurso completo para todas as suas necessidades de
Aparelho de Fax/Central Multifuncional. Vocé pode baixar o software e os utilitarios mais recentes
e ler FAQs e dicas de solucao de problemas para aprender a obter o maximo do seu produto
Brother.

http://solutions.brother.com/

Observagéo
Vocé pode verificar aqui se ha atualizagdes de drivers Brother.

Para manter atualizado o desempenho do seu aparelho, verifique aqui a mais recente
atualizacao de firmware.

Assisténcia Técnica

Para obter informacdes sobre a Assisténcia Técnica, acesse o site:

http://www.brother.com.br

Para adquirir acessérios e suprimentos

Acesse o site:

http://www.brotherstore.com.br



http://www.brother.com/registration/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com.br
http://www.brotherstore.com.br

Notificacao de Compilacao e Publicacao

Sob a supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado, abrangendo
as descricdes e especificagbes mais recentes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estéo sujeitos a alteragdo sem aviso
prévio.

A Brother se reserva o direito de fazer alteragbes, sem avisar, nas especificagdes e nos materiais
aqui contidos e nao se responsabilizara por quaisquer danos (incluindo consequentes) causados
por confianga nos materiais apresentados, incluindo, mas néo se restringindo a, erros tipograficos
e outros relativos a publicagao.



Manuais do Usuario e onde encontra-los

Qual manual?

Qual o seu contetido?

Onde se encontra?

Guia de Seguranca

Leia primeiro este manual. Antes de configurar

Impresso/Na caixa

de Produto seu aparelho, leia as Instru¢des de Seguranca.
Consulte este Manual para obter informacgoes
sobre as marcas comerciais e limitagdes legais.
Guia de Siga as instru¢des para configurar seu aparelho | Impresso/Na caixa
Configuragao e instalar os drivers e o software para o sistema
Rapida operacional e o tipo de conexao usados.

Manual Basico do
Usuario

Tome conhecimento das operagdes basicas de
Fax, Cdépia, Escaneamento e Impresséo Direta
e saiba como repor consumiveis. Consulte as
dicas para solugdes de problemas.

Impresso/Na caixa

Manual Avancado do
Usuario

Tome conhecimento de operagdes mais
avancgadas: Fax, Cépia, fungbes de seguranga,
relatérios de impressao e execugao de
manutencgao de rotina.

Arquivo PDF / CD-ROM de
instalagédo / Na caixa

Manual do Usuario
de Software

Siga estas instrugdes para Impressao,
Escaneamento, Escaneamento em Rede,
Configuragdo Remota, PC-Fax e uso do
utilitario Brother ControlCenter.

Arquivo PDF / CD-ROM de
instalagédo / Na caixa

Manual do Usuario
de Rede

Este Manual fornece informagdes Uteis sobre
configuragdes de rede cabeada e sem fio e
configuragdes de segurancga para uso do
aparelho Brother. Vocé também pode encontrar
informacgdes de protocolos compativeis para o
seu aparelho e dicas detalhadas para solugbes
de problemas.

Arquivo PDF / CD-ROM de
instalagédo / Na caixa

Guia Wi-Fi Direct™

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar e utilizar seu aparelho Brother para
impressado sem fio diretamente de um
dispositivo mével com suporte ao padrao Wi-Fi
Direct™.

Arquivo PDF / Brother
Solutions Center !

Guia para o Google
Cloud Print

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar o seu aparelho Brother em uma
conta do Google e usar os servicos Google
Cloud Print para imprimir pela Internet com
dispositivos que utilizam o Gmail™ para celular,
0 GOOGLE DOCS™ para celular e aplicativos
para o Chrome OS.

Arquivo PDF / Brother
Solutions Center !

Guia de Conexao a
Web

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar e usar seu aparelho Brother para
escanear, carregar e exibirimagens e arquivos
em determinados sites que fornecem esses
Servigos.

Arquivo PDF / Brother
Solutions Center !

1

Visite-nos em http://solutions.brother.com/.
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Vocé pode visualizar o Manual Avangado do Usuario pelo CD-ROM do instalador.

O Manual Avangado do Usuario explica as seguintes fungbes e operagoes.

1

Configuragao geral

OBSERVACAO IMPORTANTE
Armazenamento de memoria
Ajustes de volume

Horario de Verdo Automatico
Funcgbes ecoldgicas

Recurso modo Silencioso

Tela LCD

Prefixo de Discagem

Fungées de segurancga

6

Imprimindo relatérios

Relatérios de fax
Relatoérios

Fazendo copias

Configuragbes de copia

Manutencgao de rotina

Secure Function Lock 2.0
Bloqueio da Configuragdo
Restringindo a discagem

Enviando um fax

Limpando e verificando o aparelho
Substituindo pegas de manutengéo
periddica

Embalando e transportando o
aparelho

Opcoes

Opgbes de envio adicionais
Operacgbes de envio adicionais
Visédo geral sobre polling

Recebendo um fax

Opgébes
Bandeja de papel opcional (LT-5400)

Placa de memoria

Glossario

Opgébes de Fax Remoto
Operagbes de recepgéo adicionais
Visédo geral sobre polling

Discando e armazenando
nimeros

Indice remissivo

viii

Servigos de linha do assinante
Operacgbes de discagem adicionais

Outras formas de armazenar
numeros



Utilizando a
documentacao

Obrigado por comprar um aparelho Brother!
A leitura da documentacgéo o ajudara a
aproveitar ao maximo o seu aparelho.

Simbolos e convengodes
utilizados nesta
documentagao

Os simbolos e convengdes a seguir séo
utilizados em toda a documentacgao.

A ADVERTENCIA

ADVERTENCIA indica uma situacdo
potencialmente perigosa que, se ndo
evitada, pode resultar em morte ou
ferimentos graves.

©® Importante

Importante indica uma situacéo
potencialmente perigosa que, se nao
evitada, pode resultar em danos a
propriedade ou em perda da funcionalidade
do produto.

Informacgoes gerais

icones de proibicdo indicam acdes
que nao devem ser executadas.

Os icones de Perigo Elétrico alertam
para possiveis choques elétricos.

Os icones de Perigo de Incéndio
alertam para a possibilidade de
incéndio.

Os icones de Superficie Quente
advertem para nao tocar nas partes
do aparelho que estdo quentes.

> BB o

Os icones de Observagao ensinam
como agir em determinada situacéo
ou fornecem dicas sobre como a
operacao atual funciona com outras
fungdes.

£

E\

Negrito O estilo negrito identifica teclas
no painel de controle do
aparelho ou na tela do
computador.

Italico O estilo italico enfatiza itens
importantes ou o direciona a
um toépico relacionado.

Courier O tipo de fonte Courier New

New identifica as mensagens
apresentadas no display do
aparelho.

Siga todos os avisos e instru¢gdes marcados
no produto.

Observagéo

A maioria dasilustragdes deste Manual do
Usuario mostram o MFC-8952DW.



Capitulo 1

Acessando o Manual
do Usuario Avancado,
o Manual do Usuario de
Software e o Manual do
Usuario de Rede

Este Manual Basico do Usuario ndo contém
todas as informagdes sobre o aparelho, por
exemplo, como usar as fungdes avangadas
de Fax, Copia, Impressora, Scanner, PC-Fax
e Rede. Quando estiver preparado para obter
mais informacdes detalhadas sobre essas
operagoes, leia o Manual Avangado do
Usuario, o

Manual do Usuario de Software e o
Manual do Usuario de Rede contidos no
CD-ROM do instalador.

Visualizando a documentacgao

Visualizando a documentacgao
(Windows®)

Para visualizar a documentacdo, no menu
Iniciar, selecione Brother, MFC-XXXX
(onde XXXX & o nome do seu modelo) no
grupo de programas e selecione os Manuais
do Usuario.

Se vocé nao instalou o software, vocé podera
encontrar a documentag¢ao no CD-ROM do
instalador seguindo as instrugdes abaixo:

0 Ligue seu computador. Insira o
CD-ROM do instalador na unidade de
CD-ROM.

Observagéo

Se a tela da Brother ndo aparecer
automaticamente, va até

Meu computador (Computador), clique
duas vezes no icone do CD-ROM e clique
duas vezes em start.exe.

9 Se o nome do modelo for exibido, clique
nele.

0 Se atela de idioma for exibida, clique no
seu idioma. O Menu Principal do
CD-ROM sera exibido.

& Macromedia Flash Player i

Mulli-Function Cenler

Menu Principal
Instalar MFL-Pro Suite @
Pa ket da difiver & safteare
In¢ gl e Fiods som i o Fisds Cabaada)
Documentagao %

@ Avangado

o
ﬁ Suporle Brolher

m Regisim on-ling

0 Cliqgue em Documentacéo.

@ Cliqgue em Documentos em PDF. Se a
tela de pais for exibida, selecione o seu
pais. Apods a exibi¢cdo da lista de
Manuais do Usuario, escolha o manual
que deseja ler.



Visualizando a documentagao
(Macintosh)

0 Ligue o seu Macintosh. Insira o
CD-ROM do instalador na unidade de
CD-ROM. A seguinte janela sera

exibida.
ANO ' BROTHER, =
d %
=
Stast Here 05X Ut litdnos
Decumentacle Suporte Brother

9 Clique duas vezes no icone
Documentacgao.

9 Se a tela de nomes de modelo for
exibida, escolha o nome do seu modelo
e clique em Avancar.

Se a tela de idioma for exibida, clique
duas vezes na pasta do seu idioma.

@ Clique duas vezes em top.pdf. Se atela
de pais for exibida, selecione o seu
pais.

@ Ap0ds a exibi¢éo da lista de Manuais do
Usuario, escolha o manual que deseja
ler.

Informacdes gerais

Como localizar as instrugodes de
escaneamento

Existem varios métodos para escanear
documentos. Vocé pode encontrar as
instru¢des da seguinte maneira:

Manual do Usuario de Software
B Escaneamento

B ControlCenter

B Escaneamento em Rede

Guias de instru¢do do Nuance™
PaperPort™ 12SE

(Usuarios do Windows®)

B Os Guias de instrugdo completos do
Nuance™ PaperPort™ 12SE podem ser
visualizados com a selecéo da Ajuda do
aplicativo Nuance™ PaperPort™ 12SE.

Manual do Usuario do Presto!
PageManager

(Usuarios do Macintosh)

Observagéo

O Presto! PageManager esta disponivel
para download em
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/
PM9SEInstaller BR_multilang.dmg

B O Manual do Usuario completo do Presto!
PageManager pode ser visualizado pela
selecao da Ajuda do aplicativo Presto!
PageManager.

Como localizar as instrugées de
configuragao de rede

Seu aparelho pode ser conectado a uma
rede sem fio ou cabeada.

Instrugbes de configuragéo basica »>» Guia
de Configuragédo Rapida

Se o seu roteador ou ponto de acesso sem fio
aceitar Wi-Fi Protected Setup ou AOSS™,
»>» Guia de Configuracao Rapida.

Mais informagdes sobre configuragédo de
rede, »>» Manual do Usuario de Rede.


http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEInstaller_BR_multilang.dmg
http://nj.newsoft.com.tw/download/brother/PM9SEInstaller_BR_multilang.dmg

Capitulo 1

Como acessar os
manuais para
conhecer os recursos
avancgados

Vocé pode visualizar estes manuais e fazer o
download deles no Brother Solutions Center,
em:

http://solutions.brother.com/

Clique em na pagina do seu modelo para
baixar a documentagao.

Guia Wi-Fi Direct™

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar e utilizar seu aparelho Brother
para impressao sem fio diretamente de um
dispositivo mével com suporte ao padrao Wi-
Fi Direct™.,

Guia para o Google Cloud Print

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar o seu aparelho Brother em uma
conta do Google e usar os servigos Google
Cloud Print para imprimir pela Internet com
dispositivos que utilizam o Gmail™ para
celular, o GOOGLE DOCS™ para celular e
aplicativos para o Chrome OS.

Guia de Conexao a Web

Este Manual fornece detalhes sobre como
configurar e usar seu aparelho Brother para
escanear, carregar e exibir imagens e
arquivos em determinados sites que
fornecem esses servicos.

Acessando o suporte
Brother (Windows®)

Vocé pode localizar todos os contatos
necessarios, como o suporte Web (Brother
Solutions Center), o Atendimento ao Cliente
e os Centros de Servigo Autorizado Brother
em Numeros da Brother »» pagina i e no
CD-ROM do instalador.

B Clique em Suporte Brother no menu
principal. A seguinte tela sera exibida:

@ Macsomedia Flash Player §

Mul-Function Certer .
Suporte Brother

B Para acessar nosso site
(http://www.brother.com/), clique em
Brother Home Page.

B Para saber as ultimas noticias e
informacgdes sobre suporte ao produto
(http://solutions.brother.com/), clique em
Brother Solutions Center.

B Para visitar nosso site e obter detalhes
sobre os suprimentos Brother
originais/genuinos
(http://www.brother.com/original/), clique
em Informagbes de suprimentos.

B Para acessar o Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
para obter downloads imprimiveis e
projetos com fotos GRATUITOS, clique
em Brother CreativeCenter.

Para retornar a pagina principal, clique em
Voltar.

Ou, se tiver terminado, clique em Sair .


http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/
http://solutions.brother.com/
http://www.brother.com/original/
http://www.brother.com/creativecenter/

Acessando o suporte
Brother (Macintosh)

Vocé pode localizar todos os contatos
necessarios, como o suporte Web (Brother

Solutions Center) no CD-ROM do instalador.

B Clique duas vezes no icone Suporte
Brother. A seguinte tela sera exibida. Se
a tela de nomes de modelo for exibida,
escolha o nome do seu modelo e clique
em Avangar.

8O0 Suptis Sreihes

Presto! PageManager U
F download do programa de

instalagko do Prestol PageManager.
£ necessirio o acesso i Internet

Suporte Brother

rs k Brather Web Connect

reos de conexdo &
uina, obtenha a ID de

_ Volar (- Fechar

B Para baixar e instalar o Presto!
PageManager, clique em
Presto! PageManager.

B Para acessar a pagina da Web do
aplicativo Brother Web Connect, clique
em Brother Web Connect.

B Para registrar seu aparelho na Pagina de
Registro do Produto Brother
(http://www.brother.com/registration/),
cligue em Registro on-line.

B Para saber as ultimas noticias e
informacgdes sobre suporte ao produto
(http://solutions.brother.com/), clique em
Brother Solutions Center.

B Para visitar nosso site e obter detalhes
sobre os suprimentos Brother
originais/genuinos
(http://www.brother.com/original/), clique
em Informagbes de suprimentos.

Informacdes gerais
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Capitulo 1

Visao geral do painel de controle

CWiFi9)

1 Tecla Inicio

Pressione a tecla Home iluminada em azul
para voltar ao modo Pronto.

LCD
Esta é uma tela LCD sensivel ao toque. Vocé

pode acessar os menus e as opgoes
pressionando os botdes exibidos na tela.

Teclas de Fax:
Gancho

Pressione antes de discar se quiser ter certeza
de que um aparelho de fax atendera e, em
seguida, pressione Iniciar. Além disso,
pressione esta tecla depois que vocé tirar do
gancho o fone de um telefone externo durante
o toque F/T (toques duplos).

Redisc./Pausa

Redisca o ultimo numero chamado. Ela
também insere uma pausa durante a
programacao de numeros de discagem rapida

ou durante a discagem manual de um numero.

Discagem Rapida
Mostrar Discagens de Um Toque na Tela
Sensivel ao Toque.

2

MFEFC-8952DW

01 COPIAR OE 01012012 11:00AM T

Copiar | Fax

¥ Touchscreen

Teclado de Discagem

Use essas teclas para discar nimeros de
telefone e de fax, e como um teclado para a
introdugao de informagdes no aparelho.

Essa fungao transfere para a tela sensivel ao
toque quando vocé armazena numeros de
discagem rapida.

Parar/Sair

Interrompe uma operagao ou sai de um menu.
Iniciar

Permite que vocé envie faxes ou faga cépias.



Informacdes gerais

MFEFC-8952DW

@ Parar/ Sair
01 COPIAR OE 01012012 11:00AM T .
g

7 Dados

O LED (diodo emissor de luz) Dados piscara

de acordo com

¥ Touchscreen

o status do aparelho.

Status do
aparelho

Descrigcao

Modo Pronto

O

O aparelho esta pronto
para imprimir, esta no
modo Sleep, ndo ha dados
para impressao ou a
energia esta desligada.

Verde (piscando)

Recebendo O aparelho esta recebendo
Dados dados do computador,
processando dados na
_‘6’_ meméria ou imprimindo
4 ] \

dados.

Verde

Dados Os dados de impresséao
Remanescentes | permanecem na memoria
na Memodria do aparelho.

Discagem
Répida

w



Capitulo 1

Tela LCD sensivel ao toque

A tela LCD sensivel ao toque mostra o status
atual do aparelho quando o aparelho esta
inativo.

1 2 3 45

01 COPIAR = 01012012 11:00M0 | B

| Impresséo | p 0
Segura Direta

12 1

1 Indicador de Modo
Permite que vocé veja o modo atual do seu
aparelho.

2 Fax na memoria
Mostra quantos fax recebidos se encontram na
memoria.

3 Data e Hora
Permite que vocé veja a data e a hora.

4 Web
Permite que vocé conecte o aparelho Brother

a um servigo de Internet. Para obter detalhes,
»>» Guia de Conexao a Web.

5 Status Sem Fio

Um indicador de quatro niveis na tela do modo
Pronto mostra a intensidade do sinal sem fio
atual quando vocé usa uma conexao sem fio
ou o Wi-Fi Direct™.

~ ~~
(] [ ] [ ]

0 Max

N
= =

10

11

12

Se o botéo estiver exibido na parte

mais a direita da tela sensivel ao toque, vocé
podera definir facilmente as configuracbes
sem fio pressionando o botdo. Para obter mais
informacgdes, »>» Guia de Configuragao
Rapida.

Menu

Permite que vocé acesse o menu principal.

Catalogo de enderegos

Permite que vocé procure o nimero que
deseja usar para enviar um fax, discar, enviar
e-mail ou |-Fax.

Indicador de seguranga

Mostra o status de segurancga do aparelho.
Exibido quando vocé ativa o Secure Function
Lock (Blogueio Seguro de Fungdes) ou o
Bloqueio da Configuragéo.

Botoes de Modo:

Copiar

Coloca o aparelho no modo Copiar.
Fax

Coloca o aparelho no modo Fax.

Escanear
Coloca o aparelho no modo Escanear.

icone de aviso [ 1]

Exibido quando ha um erro ou mensagem de
manutengao; pressione o icone de aviso €, em
seguida, pressione Parar/Sair para retornar a
tela Pronto.

Impressao Direta

Permite a impressao de dados de uma
unidade de memoria flash USB ou de uma
camera digital que suporte armazenamento
em massa diretamente para o aparelho.
(Consulte Imprimindo dados diretamente de
uma unidade de memoria Flash USB ou de
uma cémera digital que aceite armazenamento
em massa »» pagina 56).

Ativo somente quando uma unidade de
memoria flash USB ou uma camera digital é
inserida na interface direta USB do aparelho.

Impressao Segura

Permite que vocé acesse o menu de
impresséo segura.

Ativo somente quando o aparelho contém
dados de impressao segura.



Informagbes gerais

Operacoes Basicas O -Fressione retroiluninac. .

» Menu » Config. Geral
Configs. LCD b

Para operar a tela sensivel ao toque, use o
dedo para pressionar o0 Menu ou 0 botdo de
modo diretamente na tela LCD.

Retroiluminac.

Temporizad dim

Para exibir e acessar todos os menus ou
opgoes de tela em uma configuragao,

pressione A Y ou <« » para rolar pelos itens. @ Pressione Escuro.

» Menu > Config. Geral » Configs. LCD
Retroiluminag. g ¢ b

Pressione para retornar ao menu
anterior.

@ Importante
NAO pressione a tela sensivel ao toque
com um objeto pontudo, como uma

caneta ou estilete. Isso pode danificar o .
aparelho. @ Pressione Parar/Sair.

As etapas a seguir mostram como alterar
uma configuragédo do aparelho. Neste
exemplo, a configuragéo de luz de fundo do
LCD ¢ alterada de Claro para Escuro.

0 Pressione Menu.

@ Pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.
Pressione Config. Geral.

Menu |

D
Config. Geral q

Fax

Impressora

Impr.relat E

6 Pressione A ou Y para exibir
Configs. LCD.
Pressione Configs. LCD.

> Menu |
Config. Geral

D
Conf. Bandeja m

Volume
Ecologia
Modo Silencioso



Colocando papel e
outras midias de
impressao

O aparelho pode carregar papel pela bandeja
de papel padrao, pela bandeja inferior
opcional ou pela bandeja multiuso.

Quando colocar papel na bandeja de papel,
note o seguinte:

B Se o seu software aplicativo aceita a
selegdo de tamanho de papel no menu de
impressao, vocé pode seleciona-lo
através do software. Se o seu software
aplicativo nao aceita essa selegao, vocé
pode configurar o tamanho do papel no
driver da impressora ou através dos
botdes do painel de controle.

Colocando papéis na bandeja
de papel padrao e na bandeja
inferior opcional

Vocé pode colocar até 500 folhas na bandeja
de papel padrdo (Bandeja 1) e 500 folhas na

bandeja inferior opcional (Bandeja 2) 1. 0s
papéis podem ser empilhados até a marca de
quantidade maxima de papéis (Y ¥ V), que
se encontra a direita da bandeja de papel.
(Para saber qual o papel recomendado para
uso, consulte Papel e outras midias de
impresséo aceitaveis »» pagina 20.)

A Bandeja 2 é o padrao no MFC-8952DWT.
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Colocando papel

Imprimindo em papel comum, papel
fino ou papel reciclado pela Bandeja 1
e pela Bandeja 2

0 Puxe a bandeja de papel totalmente
para fora do aparelho.

9 Pressionando a alavanca verde de
liberagdo das guias de papel (1), deslize
as guias até que se ajustem ao papel
que vocé esta colocando na bandeja.
Verifique se as guias estdo bem
encaixadas nas fendas.




Colocando papel

Y 4 ~ 0 Coloque papel na bandeja e certifique--
Observagao se de que:

B O papel esteja abaixo da marca de
quantidade maxima de papéis
(YVYVY)(1)

O excesso de papel na bandeja de
papel pode causar obstrugdes.

B O lado a ser impresso esteja voltado
para baixo.

B As guias de papel tocam as laterais
do papel para que a alimentagao
seja feita de forma correta.

Para papel de tamanho Oficio ou Fdlio,
pressione o botéo de liberagéo (1) na
parte inferior da bandeja de papel e puxe
a parte traseira da bandeja. (Os tamanhos
de papel Oficio e Félio nao estédo
disponiveis em algumas regides.)

0 Ventile bem a pilha de papéis para
evitar obstrugdes e alimentagéao
incorreta.

Vs Y

@ Coloque a bandeja de papel frmemente
de volta no aparelho. Certifique-se de
que a bandeja esteja totalmente
inserida no aparelho.

11



Capitulo 2

@ Levante a aba de suporte (1) para evitar Colocando pape| na bandeja
que o papel deslize para fora da

bandeja de saida com a face voltada
para baixo, ou remova cada pagina a
medida que elas forem saindo do
aparelho.

multiuso (bandeja MU)

Vocé pode colocar até 3 envelopes ou midia
de impresséao especial na bandeja MU ou até
50 folhas de papel comum. Use esta bandeja
para imprimir ou copiar em papel espesso,
papel bond, etiquetas ou envelopes. (Para
saber qual o papel recomendado para uso,
consulte Papel e outras midias de impressao
aceitaveis »» pagina 20.)

Imprimindo em papel comum, papel
fino, papel reciclado e papel bond da
bandeja MU

0 Abra a bandeja MU e abaixe-a
cuidadosamente.

12



Colocando papel

@ Puxe para fora o suporte da bandeja MU B As guias de papel tocam as laterais
(1) e desdobre a aba (2). do papel para que a alimentacéo
seja feita de forma correta.

0 Coloque papel na bandeja MU e
certifique-se de que:

B O papel esteja abaixo da marca de
quantidade maxima de papéis (1).

B O lado a ser impresso esteja voltado
para cima com a margem de
insergao (parte superior do papel)
colocada primeiro.

0 Levante a aba de suporte para evitar
que o papel deslize para fora da
bandeja de saida com a face voltada
para baixo - ou remova cada pagina a
medida que elas forem saindo do
aparelho.

13



Capitulo 2

Imprimindo em papel espesso,
etiquetas e envelopes da bandeja MU

Antes de colocar os envelopes, pressione
seus cantos e laterais para que fiquem o mais
plano possivel.

<& A

¥ ¥

0 Abra a tampa traseira (bandeja de saida
com a face voltada para cima).

14

@ Abra a bandeja MU e abaixe-a
cuidadosamente.

0 Puxe para fora o suporte da bandeja MU
(1) e desdobre a aba (2).




0 Coloque papel, as etiquetas ou os
envelopes bandeja MU. Certifique-se de
que:

B O numero de envelopes na bandeja
MU néo exceda 3.

B O papel, as etiquetas ou envelopes
estejam abaixo da marca de
quantidade maxima de papéis (1).

B O lado a serimpresso esteja voltado
para cima.

@ Envie os dados de impressé&o para o
aparelho.

Observagéo

Remova imediatamente cada envelope
impresso para evitar o risco de obstrugéo
de papel.

+ Se o papel grosso ondular durante a
impressao, coloque somente uma folha
de papel por vez na bandeja MU e abra a
tampa traseira (bandeja de saida traseira
com a face voltada para cima) para
permitir que as paginas impressas saiam
pela bandeja de saida traseira com a face
voltada para cima.

Colocando papel

@ Feche a tampa traseira (bandeja de
saida com a face voltada para cima).

15



Capitulo 2

Areas ndo escaneaveis e nao imprimiveis

A figura a seguir mostra areas maximas nao escaneaveis e nao imprimiveis. As areas nao
escaneaveis e ndo imprimiveis podem variar de acordo com o tamanho do papel ou das
configuracdes do aplicativo usado.

Observagéo
Ao usar a emulagao BR-Script3, a area ndo imprimivel nas bordas do papel é de 4,2 mm.

1 Uso Tamanho do Superior (1) Esquerda (2)
Documento Inferior (3) Direita (4)
Fax (Envio) Carta 3 mm 4 mm
27 T4 A4 3 mm (ADF)
1 mm
(Vidro do
Scanner)
3 3 mm
Oficio 3 mm 4 mm
Copia’ Carta 4 mm 4 mm
copia ou uma
copia1em 1
P Oficio 4 mm 4 mm
Escaneamento | Carta 3 mm 3 mm
A4 3 mm 3 mm
Oficio 3 mm 3 mm
Impressao Carta 4,2 mm 6,35 mm
A4 4,2 mm 6,01 mm
Oficio 4,2 mm 6,35 mm

16



Configuracoes do
papel

Tipo e Tamanho do Papel

Observagéo

Vocé pode usar quatro tamanhos de
papel para imprimir faxes: A4, Carta,
Oficio ou Fdlio.

Quando vocé trocar o tamanho do papel na
bandeja, também tera que alterar a
configuracao de tamanho de papel ao
mesmo tempo para que seu aparelho possa
ajustar o documento ou o fax a ser recebido
na pagina.

Vocé pode usar os seguintes tamanhos de
papel para imprimir cépias: A4, Carta, Oficio,
Executivo, A5, A5 L, A6, B5, B6 e Félio e os
seguintes tamanhos para imprimir faxes: A4,
Carta, Oficio ou Fdlio

(215,9 mm x 330,2 mm).

Apbs a configuragdo do tamanho do papel,
vocé pode configurar o aparelho para o tipo
de papel que esta utilizando. Isto lhe
proporcionara a melhor qualidade de
impressao.

0 Pressione Menu.

Pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.
Pressione Config. Geral.

Conf. Bandeja.
Pressione Conf. Bandeja.

Execute uma das alternativas:

9 Pressione A ou Y para exibir

B Para definir o tipo de papel da
Bandeja MU pressione A ou ¥ para
exibir Bandeja MU.

Pressione Bandeja MU

Colocando papel

B Para definir o tipo de papel da
Bandeja#1 pressione A ou ¥ para
exibir Bandeja#1.

Pressione Bandeja#l

B Para definir o tipo de papel da
Bandeja#2 pressione A ou Y para
exibir Bandeja#2.

Pressione Bandeja#2 ! se vocé
instalou a Bandeja 2.

@ Pressione € ou P para exibir as opgdes
de tamanho do papel.
Pressione 24, Carta, Ofic.,
Executivo, A5, A5 L3 A6 3, B5, B6,

Félioou Qualgquer 2

@ Pressione Fino, Comum, Grosso,
Mais Espesso, Papel Reciclado
ou Etiqueta 4

o Pressione Parar/Sair.

' O botdo Bandeja#2 podera ser selecionado se a

Bandeja 2 estiver instalada.

O tamanho Qualquer s6 aparece quando vocé
seleciona a bandeja MU.

Os tamanhos A5 L e A6 ndo estdo disponiveis para
Bandeja#2.

Vocé pode selecionar Etiqueta para a
Bandeja MU.

Observagéo

Se vocé selecionar Qualquer parao
Tamanho do Papel da bandeja MU,
devera selecionar Somente MU para a
configuracao de uso da bandeja. Vocé
nao pode usar a selecdo de Tamanho do
Papel Qualquer para a bandeja MU ao
fazer copias N em 1. Vocé deve escolher
uma das outras selegcdes de Tamanho do
Papel disponiveis para a bandeja MU.

17



Capitulo 2

Uso da Bandeja no modo
Copiar

Vocé pode alterar a bandeja prioritaria que o
aparelho usara para imprimir cépias.

Quando vocé selecionar S6 Bandeja 1,

Somente MUOU S6 Bandeja 21,0
aparelho puxara o papel somente dessa
bandeja. Se a bandeja selecionada estiver
sem papel, Sem Papel sera exibido no
display. Insira o papel na bandeja vazia.

Para alterar a configuragdo da bandeja, siga
as instrugdes abaixo:

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.
Pressione Config. Geral.

0 Pressione A ou Y para exibir
Conf. Bandeja.
Pressione Conf. Bandeja.

0 Pressione A ou Y para exibir
Uso Band:Coépia.
Pressione Uso Band:Cépia.

@ Pressione sé Bandeja 1,
S6 Bandeja 21,Somente MU,
MU>B1>B2 ! ou B1>B2 '>MuU.

@ Pressione Parar/Sair.

T 0s¢6 Bandeja 2 eo0B2serdo exibidos somente se

a Bandeja 2 estiver instalada.

18

Observagéo

* Ao colocar os documentos no alimentador
e MU>B1>B2 ou B1>B2>MU estiver
selecionado, o aparelho procurara a
bandeja com o papel mais apropriado e
puxara o papel dessa bandeja. Se
nenhuma bandeja tiver papel apropriado,
o aparelho puxara o papel da bandeja
com prioridade mais alta.

« Ao usar o vidro do scanner, seu
documento sera copiado da bandeja com
prioridade mais alta, mesmo que exista
papel mais apropriado em outra bandeja
de papel.



Uso da Bandeja no modo Fax

Observagéo

* Vocé pode usar quatro tamanhos de
papel para imprimir faxes: A4, Carta,
Oficio ou Fdlio. Quando nao existir um
tamanho apropriado em nenhuma das
bandejas, os faxes recebidos serao
armazenados na memoéria do aparelho e
Erro de tamanho sera exibido no
display. (Consulte Mensagens de erro e
manuten¢do »» pagina 86 para obter
mais detalhes).

+ Se abandeja estiver sem papel e os faxes
recebidos estiverem na meméria do
aparelho, Sem Papel sera exibido no
display. Insira papel na bandeja vazia.

Vocé pode alterar a bandeja padréo que o
aparelho usara para imprimir faxes
recebidos.

Quando vocé selecionar S6 Bandeja 1,

Somente MU OU S6 Bandeja 2 1, o
aparelho puxara o papel somente dessa
bandeja. Se a bandeja selecionada estiver
sem papel, Sem Papel sera exibido no
display. Insira o papel na bandeja vazia.

Quando vocé seleciona B1>B2 '>MU, o
aparelho puxa papel da Bandeja 1 até ela
ficar vazia e depois da Bandeja 2 e, em
seguida, da bandeja MU. Quando vocé

seleciona MU>B1>B2 1, o aparelho puxa
papel da bandeja multiuso até ela ficar vazia
e depois da Bandeja 1 e, em seguida, da
Bandeja 2.

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para exibir
Config. Geral.
Pressione Config. Geral.

9 Pressione A ou Y para exibir
Conf. Bandeja.
Pressione Conf. Bandeja.

Colocando papel

e Pressione A ou Y para exibir
Uso Band:Fax.
Pressione Uso Band:Fax.

@ Pressione s6 Bandeja 1,
S6 Bandeja 2 1, Somente MU,
MU>B1>B2 ! ou B1>B2 '>MU.

@ Pressione Parar/Sair.

T 0s¢ Bandeja 2 eo0B2 serdo exibidos somente se

a Bandeja 2 estiver instalada.
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Capitulo 2

Uso da bandeja no modo
Imprimir

Vocé pode alterar a bandeja padréo que o
aparelho usara para imprimir a partir do seu
computador e para Impressao Direta.

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para exibir
Config. Geral
Pressione Config. Geral.

@ Pressione A ou Y para exibir
Conf. Bandeja.
Pressione Conf. Bandeja.

e Pressione A ou Y para exibir
Uso Band.:Impressao.
Pressione Uso Band. :Impressé&o.

@ Pressione sé Bandeja 1,
S6 Bandeja 21,Somente MU,
MU>B1>B2 ! ou B1>B2 '>MuU.

@ Pressione Parar/Sair.

T 0s¢ Bandeja 2 eo0B2serdo exibidos somente se

a Bandeja 2 estiver instalada.
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Papel e outras midias
de impressao
aceitaveis

A qualidade de impressao pode variar
conforme o tipo de papel utilizado.

Vocé pode usar os seguintes tipos de midia
de impresséao: papel comum, papel fino,
papel espesso, papel mais espesso, papel
bond, papel reciclado, etiquetas ou
envelopes.

Para obter os melhores resultados, siga as
instrugdes abaixo:

®m NAO coloque diferentes tipos de papel na
bandeja de papel ao mesmo tempo,
porque isso pode fazer com que o papel
fiqgue preso ou que haja alimentacéo
incorreta do papel.

B Para uma impressao adequada, vocé
devera escolher no software aplicativo o
mesmo tamanho de papel que colocou na
bandeja.

B Evite tocar a superficie impressa do papel
imediatamente apds a impressao.

B Antes de comprar uma grande quantidade
de papel, teste uma pequena parte para
se certificar de que o papel seja
apropriado.

B Use etiquetas fabricadas para uso em
aparelhos a laser.



Tipo e tamanho do papel

O aparelho pode inserir papel pela bandeja
de papel padrao instalada, pela bandeja
multiuso ou pela bandeja inferior opcional.

Os nomes das bandejas de papel no
driver de impressora e neste Manual

sao:
Bandeja e unidade opcional | Nome
Bandeja de Papel Padrao Bandeja 1
Bandeja Multiuso Bandeja MU
Bandeja Inferior Opcional Bandeja 2

A Bandeja 2 é o padrdo no MFC-8952DWT.

Colocando papel

21



Capitulo 2

Capacidade de papel das bandejas de papel

Tamanho do papel

Tipos de papel

N° de folhas

Bandeja de Papel
Padréo
(Bandeja 1)

A4, Carta, Oficio, B5,
Executivo, A5,
A5 (Borda Longa), A6,

B6, Folio !

Papel comum,
Papel fino e
Papel reciclado

até 500 folhas (80 g/m?)

Bandeja Multiuso
(Bandeja MU)

Largura:
76,2 a215,9 mm

Comprimento:
127 a 355,6 mm

Papel comum,

Papel fino,

Papel espesso,
Papel mais espesso,
Papel bond,

Papel reciclado,
Envelopes, Etiquetas

50 folhas (80 g/m?)

3 Envelopes

Bandeja Inferior
Opcional

(Bandeja 2) 2

A4, Carta, Oficio, B5,
Executivo, A5, B6,

Félio !

Papel comum,
Papel fino e
Papel reciclado

até 500 folhas (80 g/m?)

1 O tamanho Fdlio é 215,9 mm x 330,2 mm
2 A Bandeja 2 é o padrao no MFC-8952DWT.

Especificagoes do papel recomendado

As seguintes especificagcdes de papel sdo adequadas para este aparelho.

Peso base 75-90 g/m2
Espessura 80-110 um
Aspereza Maior que 20 sec.
Rigidez 90-150 cm3/100

Diregao das fibras

Fibras longas

Resistividade do volume

10e2-10e""! ohm

Resistividade da superficie

10e°-10e'2 ohm-cm

Carga

CaCOg (Neutro)

Teor de cinzas

Menor que 23 wt%

Brilho

Maior que 80%

Opacidade

Superior a 85%

B Utilize papel destinado a cépias normais.

B Use papel de 75 a 90 g/m?.

B Utilize papel de fibras longas com valor de pH neutro e uma percentagem de umidade de
aproximadamente 5%.

B Este aparelho pode usar papel reciclado que atenda as especificagdes DIN 19309.

22




Manipulando e usando papel
especial

O aparelho foi criado para funcionar bem
com a maioria dos tipos de papel xerografico
e bond. Contudo, algumas variedades de
papel podem afetar a qualidade da
impressao ou a confiabilidade do manuseio.
Sempre teste amostras de papel antes da
compra para assegurar o desempenho
desejado. Guarde o papel na embalagem
original e mantenha -a fechada. Mantenha o
papel na horizontal e longe de umidade, luz
do sol direta e calor.

Algumas diretrizes importantes durante a
selegao do papel sao:

m NAO use papel para jato de tinta porque
ele pode causar ma alimentagao de papel
ou danificar seu aparelho.

B O papel pré-impresso deve usar tintas
que consigam suportar a temperatura de

200 °C do processo de fusao do aparelho.

B Se vocé usar papel bond, papel com uma
superficie aspera ou papel amassado ou
vincado, a impressao podera apresentar
baixo desempenho.

Colocando papel

Tipos de papel a evitar

@ Importante
Alguns tipos de papel podem ficar mal
impressos ou danificar seu aparelho.

NAO use papel:
e com muita textura
« extremamente liso ou brilhante

» ondulado ou deformado

1 Uma ondulagao de 2 mm ou mais
pode causar obstrugodes.

« revestido ou com acabamento quimico
« defeituoso, vincado ou dobrado

* que ultrapasse a especificagdo de
peso recomendado neste manual

* com etiquetas e grampos

» com timbres que usem tintas de baixa
temperatura ou termografia

+ de varias folhas ou de copia sem
carbono

+ criado para impressdes a jato de tinta

Se vocé utilizar qualquer um dos tipos de
papel relacionados acima, podera
danificar seu aparelho. Este tipo de dano
néo é coberto por nenhuma garantia ou
contrato de assisténcia técnica da
Brother.
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Capitulo 2

Envelopes

A maioria dos envelopes projetados para
impressoras a laser sdo adequados para o
seu aparelho. Contudo, alguns envelopes
poderéo causar problemas na alimentagao
de papel e na qualidade de impresséao devido
a forma como foram fabricados. Um
envelope adequado deve possuir margens
com dobras retas e bem vincadas. O
envelope deve ser mantido na horizontal e
nédo deve ser muito largo ou fino. Vocé deve
comprar envelopes de qualidade de um
fornecedor que saiba que vocé os utilizara
em um aparelho a laser.

Os envelopes podem ser alimentados
somente pela bandeja MU.

Recomendamos que vocé imprima um
envelope de teste para se certificar de que os
resultados da impressao sejam os
desejados.

Tipos de envelopes a evitar

@ Importante
NAO use envelopes:

+ danificados, ondulados, enrugados ou
com formato irregular

« extremamente brilhantes ou
texturizados

« com presilhas, grampos, molas ou fios
» com sistemas de selagem autoadesiva
+ muito largos

* sem dobras bem alisadas

« timbrados (que tenham superficie em
relevo)

* que tenham sido impressos em um
aparelho a laser

* que ja venham impressos na parte
interna

* que vocé ndo consiga empilhar
corretamente
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« feitos de papel com peso superior as
especificacdes de peso de papel para
o aparelho

* com margens que nao sao retas ou
quadradas

« com aberturas, buracos, recortes ou
perfuragdes

» com cola na superficie, conforme
mostrado na figura a seguir

* com abas duplas, como ilustrado na
figura a seguir

+ com abas de selagem que ndo sejam
fornecidas ja dobradas para baixo

* com cada lado dobrado, como
ilustrado na figura a seguir
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Se vocé utilizar qualquer um dos tipos de
envelopes relacionados acima, podera
danificar seu aparelho. Este tipo de dano
pode nao ser coberto por nenhuma
garantia ou contrato de assisténcia
técnica da Brother.

Ocasionalmente, vocé pode experimentar
problemas de alimentagao do papel
devido a espessura, o tamanho e a forma
das dobras dos envelopes utilizados.

Etiquetas

Este aparelho imprime na maioria dos tipos
de etiquetas destinados ao uso em uma
impressora a laser. As etiquetas devem ter
um adesivo de base acrilica, ja que este
material € mais estavel as altas temperaturas
da unidade fusora. Os adesivos ndo devem
entrar em contato com nenhuma parte do
aparelho porque a etiqueta pode ficar colada
na unidade de cilindro ou nos rolos e
provocar atolamentos de papel e problemas
na qualidade de impressao. Nao devera
haver adesivo exposto entre as etiquetas. As
etiquetas devem ser organizadas de forma a
cobrir totalmente o comprimento e a largura
da folha de papel. A utilizagao de etiquetas
com espagamento entre elas podera
descola- -las e causar problemas sérios de
atolamentos ou de impressao.

Todas as etiquetas usadas neste aparelho
devem suportar temperaturas de 200 °C
durante 0,1 segundo.

As etiquetas podem ser alimentadas
somente pela bandeja MU.

Colocando papel

Tipos de etiquetas a evitar

Nao use etiquetas danificadas, onduladas,
enrugadas ou com formato irregular.

@ Importante
+ Evite colocar etiquetas com a folha base
exposta, pois isso danificara seu
aparelho.

+ As folhas de etiquetas ndo devem
ultrapassar as especificagcdes de peso de
papel descritas neste Manual do Usuario.
As etiquetas que excederem essa
especificagdo poderao nao ser
alimentadas nemimpressas corretamente
e causar dano ao seu aparelho.

+ NAO reaproveite nem insira etiquetas ja
usadas anteriormente ou com algumas
etiquetas faltando na folha.
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Como colocar
documentos

Vocé pode enviar um fax, fazer copias e
digitalizar pelo Alimentador (alimentador
automatico de documentos) e pelo vidro do
scanner.

Usando o alimentador
automatico de documentos
(Alimentador)

O alimentador aceita até 50 paginas e insere
cada pagina individualmente. Use papel

padrao de 80 g/m2 e sempre ventile as folhas
antes de coloca-las no alimentador.

Tamanhos de Documento Aceitos

Comprimento: | 147,3 a 355,6 mm
Largura: 147,3 a2 215,9 mm

Peso: 64 a 90 g/m?

Como colocar documentos

@ Importante
+ NAO coloque documentos grossos no
vidro do scanner. Isso podera fazer com
que os papéis fiquem presos no
alimentador.

+ NAO utilize papel ondulado, enrugado,
dobrado, rasgado, grampeado, com
clipes, cola ou fita.

+ NAO utilize cartolinas, jornais ou tecidos.

» Para evitar danificar seu aparelho
enquanto usa o alimentador, NAO puxe o
documento durante sua insergao.
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Colocando documentos

Observagéo

* Para escanear documentos nao
apropriados para o alimentador, consulte
Usando o vidro do scanner »» pagina 27.

» Sera mais facil usar o alimentador se vocé
estiver inserindo um documento com
varias paginas.

« Certifique-se de que os documentos com
fluido de corregao ou escritos com tinta
estejam totalmente secos.

0 Desdobre o suporte de documentos do
alimentador (1). Levante e desdobre o
aba do suporte da saida de documentos
do alimentador (2).

9 Ventile bem as paginas.

0 Disponha as paginas do documento de
forma alternada e voltadas para cima,
com a borda superior primeiro, até que
a mensagem de exibicdo do LCD mude
e vocé sinta a pagina superior tocar os
rolos do alimentador.



0 Ajuste as guias do papel (1) para se
encaixarem a largura do documento.

Observagéo

Para escanear documentos fora do
padréo, consulte Usando o vidro do
scanner »» pagina 27.

Usando o vidro do scanner

Vocé pode usar o vidro do scanner para
enviar por fax, copiar ou escanear umaauma
as paginas de um livro.

Tamanhos de Documento Aceitos

Comprimento: | Até 355,6 mm
Largura: Até 2159 mm
Peso: Até 2,0 kg

Como colocar documentos
Observagéo

Para usar o vidro do scanner, o
alimentador devera estar vazio.

0 Levante a tampa dos documentos.

Colocando documentos

e Usando as guias para o documento &
esquerda e na parte superior, coloque o
documento com a face voltada para
baixo no canto superior esquerdo do
vidro do scanner.

L § 7l w1 [ ITE) ) e |

Tre
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0 Feche a tampa dos documentos.

@ Importante
Se o documento for um livro ou for grosso,
nao feche violentamente a tampa nem
faca pressao.
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Como enviar um fax

As etapas a seguir mostram como enviar um
fax. Para enviar varias paginas, use o
alimentador.

0 Quando quiser enviar um fax ou alterar
as configuragdes de envio e recepgao
de faxes, pressione o botdo Fax natela
sensivel ao toque.

Fax Duplex Resol Fax

Cat. de End.

1 Indicador de recepgao de fax duplex
(frente e verso)
Exibido quando aimpressao duplex esta
ativada para recepgao de faxes.

2 Modo de Recepgao Atual

Permite que vocé veja o modo de
recepgao atual.

B Fax (Somente fax)
B F/T (Fax/Telefone)

B Secretaria eletrénica (Secretaria
eletrénica externa)

B Mnl (Manual)

Observagéo
A configuragéo padrdo é o modo Copiar.
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Enviando um fax

e Execute um dos seguintes
procedimentos para carregar seu
documento:

B Posicione o documento com a face
voltada para cima no alimentador.
(Consulte Usando o alimentador
automatico de documentos
(Alimentador) »>» pagina 26).

B Coloque seu documento voltado
para baixo no vidro do scanner.
(Consulte Usando o vidro do scanner
»>» pagina 27).

0 Defina o tamanho do vidro do scanner,
a resolucdo do fax ou contraste se
quiser altera-los.

Observagéo

Para as seguintes operacdes e
configuragdes avangadas de envio de
fax, »>» Manual Avangado do Usuario:
Enviando um fax

* Fax Duplex - (layout de fax frente e
verso)

* Contraste

* Resol Fax

* Env.MalaDiret

* Tx Imediata

* Modo Internac

* Fax progr

* Tx em Lote

* Configurar Nova Definicgdo
* Config. Fabrica

* Nota Pa&g.rosto

* Config. Fl. Rosto
* Tx p Polling

Quando vocé usa o alimentador, ndo
pode alterar a configuragdo de tamanho
do vidro do scanner.



e Selecione uma das opg¢des abaixo:

B Caso deseje enviar um documento
somente frente, va para a etapa @.

B Para enviar um documento frente e
verso, escolha o formato de
escaneamento duplex para seu
documento frente e verso.
Pressione Fax Duplex e selecione
EscanDuplex: MargemLonga OuU
EscanDuplex: MargemCurta.

Observagéo

Vocé pode enviar documentos frente e
verso através do alimentador.

@ Insira o numero de fax usando o teclado
numeéerico.
Vocé também pode inserir o nimero do
fax da seguinte maneira.

B Pressione Cat. de End., O
namero que vocé deseja discar e
Envie um fax na tela sensivel ao
toque.

B Pressione Discagem Rapida no
painel de controle e um botdo de
Discagem de Um Toque na tela
sensivel ao toque.

(Consulte Como discar »>» pagina 43
para obter mais detalhes).

@ Pressione Iniciar.

Enviando fax pelo alimentador

B O aparelho comega a escanear o
documento.

Enviando um fax

Enviando fax pelo vidro do scanner
Se Tx Imediata estiverdefinidocomo
Lig, o aparelho enviara o documento
sem perguntar se ha mais paginas a
serem escaneadas.

M Se vocé pressionar Iniciar, o
aparelhoiniciara o escaneamento da
primeira pagina.

Execute uma das alternativas:

« Para enviar uma Unica pagina,
pressione N&o (ou pressione
Iniciar novamente). O aparelho
comega a enviar o documento.

« Para enviar mais de uma pagina,
pressione Sim e coloque a
préoxima pagina no vidro do
scanner. Pressione Iniciar. O
aparelho comecga a escanear a
pagina. (Repita esta etapa para
cada pagina adicional.)

Observagéo

Para cancelar um fax em andamento,
pressione Parar/Sair.
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Capitulo 4

Enviando porfax documentos
tamanho Carta, Oficio ou
Foélio pelo vidro do scanner

Quando for enviar por fax documentos
tamanho Carta, Oficio ou Fdlio, vocé
precisara definir o tamanho do vidro do
scanner como Carta ou Oficio/Fdélio;
caso contrario, ficara faltando uma parte dos
seus faxes.

0 Pressione Fax.

9 Pressione < ou » para exibir
Tamanho &rea de escaneam..
Pressione
Tamanho &rea de escaneam..

9 Pressione Carta ou Oficio/Félio.

Observagéo

Vocé pode salvar as configuragdes
usadas com mais frequéncia definido-as
como padrdo. (Consulte o Manual
Avancado do Usuario: Configurando as
alteragbes como novo padréo.)

Cancelando um fax em
andamento

Pressione Parar/Sair para cancelar o fax. Se
vocé pressionar Parar/Sair enquanto o
aparelho estiver discando ou enviando, o
LCD exibira Canc. tarefa?.

Pressione sim para cancelar o fax.
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Relatério de Verificagao de
Transmissao

Vocé podera usar o Relatério de Verificagao
de Transmissdo como comprovante do envio
de seu fax. Este relatério mostra o nome da
parte remetente ou o niUmero do fax, ahora e
a data da transmisséo, a duragao da

transmisséo, o numero de paginas enviadas
e se a transmisséo foi bem sucedida ou néo.

Ha varias configuragdes disponiveis para o
Relatoério de Verificagao de Transmissao:

B Lig: imprime um relatério apds cada fax
enviado.

B Lig+Img:imprime um relatério apos cada
fax enviado. Uma parte da primeira
pagina do fax aparece no relatério.

B Desl:imprime um relatério quando seu
fax falha devido a um erro de transmisséo.
Desativado é a configuragédo padrao.

B Desl+Img:imprime um relatério quando
seu fax falha devido a um erro de
transmissao. Uma parte da primeira
pagina do fax aparece no relatério.

Pressione Menu.

Pressione A ou ¥ para exibir Fax.
Pressione Fax.

Pressione A ou Y para exibir
Conf.Relatério.
Pressione Conf.Relatério.

Pressione Relatério XMIT.

Pressione Lig, Lig+Img, Desl ou
Desl+Img.



Enviando um fax

@ Pressione Parar/Sair.

Observagéo

» Se vocé escolher Lig+Img ou
Desl+Img, aimagem so sera exibida no
Relatério de Verificagao de Transmissao
se Transmissdo em Tempo Real for
configurado como Des1. (Consulte
o Manual Avangado do Usuario:
Transmissdo em Tempo Real.)

» Se a transmissao for bem sucedida, OK
sera exibido ao lado de RESULT. no
Relatério de Verificagdo de Transmissao.
Se a transmissdo ndo for bem sucedida,
MA sera exibido ao lado de RESULT..



Recebendo um fax

Modos de Recepcao

Observagéo
Vocé pode usar quatro tamanhos de papel para imprimir faxes: A4, Carta, Oficio ou Fdlio.

Vocé devera selecionar um modo de recepgdo, dependendo dos dispositivos externos e dos
servigos de assinante que tiver em sua linha.

Selecionar o modo de recepg¢ao

Os diagramas abaixo irdo ajuda-lo a escolher o modo correto. (Para informagdes mais detalhadas
sobre os modos de recepgéao, consulte Usando modos de recepgdo »» pagina 33).

Deseja usar os recursos de telefone da sua maquina (se disponiveis) ou um telefone
externo ou um dispositivo de atendimento telefénico externo conectado a mesma
linha da maquina?

l Sim Nao

Vocé esta usando a fungédo de mensagem de voz
de um dispositivo de atendimento telefénico externo?

Somente Fax
Nao

Deseja que a maquina atenda chamadas de fax \ ———p Manual
e de telefone automaticamente? Nao

l » Fax/Tel
Sim

»

» Secret.Eletrdn.

Sim
Para definir o modo de recepgéo, siga as instru¢des abaixo:
Pressione Menu.

Pressione A ou Y para exibir Conf.inicial.
Pressione Conf.inicial.

Pressione Modo recepcgéao.
Pressione Somente Fax, Fax/Tel, Secret.Eletrdn. ouManual.

Pressione Parar/Sair.

@
@
0 Pressione A ou Y para exibir Modo recepcéo.
(4
®
Ood

isplay exibirda o modo de recepc¢do atual no modo Fax.



Usando modos de
recepcao

Alguns modos de recepc¢éo atendem
automaticamente (Somente Fax e
Fax/Tel). Pode ser que vocé queira alterar
o Retardo da Campainha antes de utilizar
esses modos. (Consulte Refardo da
Campainha »>» pagina 34).

Somente Fax

O modo Somente Fax atendera
automaticamente todas as chamadas como
fax.

Fax/Tel

O modo Fax/Tel ajuda a gerenciar
chamadas automaticamente, reconhecendo
se sdo chamadas de fax ou de voz e lidando
com elas da seguinte maneira:

B Os faxes serdo automaticamente
recebidos.

B As chamadas de voz fardo o aparelho
emitir o toque F/T, avisando-o para
atender a linha. O toque F/T é um toque
duplo emitido por seu aparelho.

(Consulte também Tempo do toque F/T
(somente em modo Fax/Tel) »>» pagina 34 e
Retardo da Campainha »» pagina 34).

Recebendo um fax

Manual

O modo Manual desliga todas as fung¢des
automaticas.

Para receber um fax no modo Manual, tire do
gancho o fone do telefone externo ou
pressione Gancho. Quando vocé ouvir tons
de fax (bipes curtos repetitivos), pressione
Iniciar e, em seguida, pressione Receber
para receber um fax. Vocé também podera
utilizar a fungao Recepgao Facil para receber
faxes tirando do gancho um fone que esteja
na mesma linha do aparelho.

(Consulte também Recepgéo Facil
»>» pagina 35).

Secretaria eletronica externa

Omodo Secret.Eletrdn. permite que um
dispositivo de atendimento externo gerencie
as chamadas recebidas. As chamadas
recebidas ser&o tratadas da seguinte
maneira:

B Os faxes serdo automaticamente
recebidos.

B As pessoas que estiverem fazendo uma
chamada de voz podem gravar uma
mensagem na secretaria eletrénica
externa.

(Para obter mais informacdes, consulte
Conectando uma secretaria eletrénica
externa »» pagina 38).
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Capitulo 5

Configuracoes do
Modo de Recepcao

Retardo da Campainha

A configuragdo Retardo da Campainha
define o niumero de vezes que o aparelho
tocara antes de atender a chamada nos
modos Somente Fax € Fax/Tel.

Se vocé possuir telefones externos ou
extensdes na mesma linha do aparelho,
mantenha a configuragado Retardo da
Campainha em 4. (Consulte Usando
telefones externos e de extensdo

»>» pagina 41 e Recepcgéo Facil

»>» pagina 35).

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para exibir Fax.
Pressione Fax.

0 Pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcgao.
Pressione Conf.recepcao.

e Pressione A ou Y para exibir
Retard. Camp.
Pressione Retard. Camp.

@ Pressione 0, 1, 2, 3 ou 4 para configurar
quantas vezes deseja que a linha toque
antes de o aparelho atender.

@ Pressione Parar/Sair.

Observagéo

Se vocé selecionar 0, o aparelho atendera
imediatamente e a linha ndo emitira
nenhum toque.
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Tempo do toque F/T (somente
em modo Fax/Tel)

Quando alguém ligar para o seu aparelho,
vocé e o seu interlocutor ouvirdo o toque
normal do telefone. O nimero de toques é
definido pela configuragdo Retardo da
Campainha.

Se a chamada for um fax, o aparelho ira
recebé-la; no entanto, se for uma chamada
de voz, o aparelho soara o toque F/T (toque
duplo rapido) pelo tempo que estiver
configurado. Se vocé ouvir um toque F/T,
significa que vocé tem uma chamada de voz
na linha.

Como o toque F/T é emitido pelo aparelho, os
telefones externos e de extensao no
tocardo; mesmo assim, vocé podera atender
a chamada em qualquer telefone. (Para obter
mais informacgdes, consulte Utilizando
Coddigos Remotos »» pagina 42).

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou ¥ para exibir Fax.
Pressione Fax.

0 Pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcgdao.
Pressione Conf.recepcéao.

e Pressione A ou Y para exibir
Temp.toq.F/T.
Pressione Temp.toqg.F/T.

Pressione para selecionar por quanto
tempo o aparelho tocara indicando que
vocé tem uma chamada de voz (20, 30,
40 ou 70 segundos).

@ Pressione Parar/Sair.



Recepc¢ao Facil

Se Recepcao Facil estiver definido
como Lig:

O aparelho podera receber um fax
automaticamente, mesmo que vocé atendaa
chamada. Quando vocé ver Recebendo no
display ou ouvir um clique na linha telefénica
através do fone que esta usando, apenas
recoloque o fone no gancho. Seu aparelho
fara o restante.

Se Recepcao Facil estiver definido
como Desl1:

Se vocé estiver no aparelho e atender uma
chamada de fax primeiro, tirando do gancho
o fone externo, pressione Iniciar e, em
seguida, pressione Receber para receber o
fax.

Se vocé tiver atendido em um telefone de
extensao, pressione *51. (Consulte Usando
telefones externos e de extensdo

»>» pagina 41).

Observagéo

» Se esta funcao estiver definidacomo Lig,
mas seu aparelho ndo conectar uma
chamada de fax quando vocé tirar do
gancho o fone da extensé&o, pressione o
codigo de recepgéo de fax %¥51.

» Se vocé enviar faxes de um computador
na mesma linha telefénica e o aparelho os
interceptar, defina Recepgao Facil como
Desl.

Pressione Menu.

Pressione A ou ¥ para exibir Fax.
Pressione Fax.

Pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcgdo.
Pressione Conf.recepcgéo.

@O

Recebendo um fax

Pressione A ou Y para exibir
Recep. Facil.
Pressione Recep. Facil.

Pressione Lig (ou Desl).

Pressione Parar/Sair.
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Como usar o PC-FAX

Recepcao de PC-Fax

(somente para Windows®)

Se vocé ativar o recurso de Recepgéo de
PC-Fax, seu aparelho armazenara os faxes
recebidos na meméoria e os enviara ao PC
automaticamente. Vocé podera entéo utilizar
o PC para visualizar e armazenar esses
faxes.

Mesmo que vocé tenha desligado o seu PC
(a noite ou durante o final de semana, por
exemplo) o seu aparelho recebera e
armazenara os faxes na memoria. O nimero
de faxes recebidos armazenados na
memoéria serdo exibidos no LCD.

Quando vocé ligar o PC e o software de
Recepcao de PC-Fax for executado, o seu
aparelho transferira os faxes para o PC
automaticamente.

Para que a Recepgao PC-Fax funcione, vocé
devera executar o software de Recepgéao
PC-FAX em seu PC. No menu Windows®
Iniciar, selecione Todos os programas,
Brother, MFC-XXXX, Recepgdo de PC-Fax
e selecione Receber. (XXXX é o nome do
seu modelo.)

Se vocé selecionar Impresséo de Seguranga
Ligada (Impr.Backup:Lig), o aparelho
também imprimira o fax.

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou Y para exibir Fax.
Pressione Fax.

0 Pressione A ou Y para exibir

Conf.recepcgao.
Pressione Conf.recepcao.
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Usando o PC-FAX

e Pressione A ou Y para exibir
Reencaminhar/Pager/ Armazenar

Pressione
Reencaminhar/Pager/ Armazenar

Pressione Recep. PC-Fax.

@O

O LCD exibe um lembrete para iniciar o
programa Recepg¢ao PC-FAX no
computador. Se vocé iniciou o
programa Recepcao PC-FAX,
pressione OK.

Se vocé néo iniciou o programa
Recepcgao PC-FAX, consulte

»>» Manual do Usuario de Software:
Recepcgéo de PC-FAX.

o Pressione A ou Y para exibir <USB>ou 0
nome do seu computador se o aparelho
estiver conectado a uma rede.
Pressione <USB> ou 0 nome do seu
computador.

Pressione OK.

@ Pressione Impr.Backup:Lig ou
Impr.Backup:Desl

© Importante
Se vocé selecionar Impresséao de
Seguranga Ligada, o aparelho também
imprimira o fax pelo aparelho para que
vocé tenha uma cépia. E um recurso de
seguranga para o caso de faltar energia
antes de o fax ser transferido para o seu
PC.

@ Pressione Parar/Sair.



Observagéo

» Antes de configurar a Recepgéo de
PC-Fax, vocé deve instalar o software
MFL-Pro Suite no seu PC. Certifique-se
de que o PC esteja ligado e conectado.
(Consulte o Manual do Usuario de
Software: Recepg¢do de PC-FAX.)

» Caso o aparelho apresente um erro e nao
seja capaz de imprimir faxes da memoria,
vocé pode usar essa configuragédo para
transferir os faxes para um PC. (Consulte
Transferindo os faxes ou o relatério de
faxes »>» pagina 93).

* Nao ha suporte para Recepgao de
PC-Fax no Mac OS.

Enviar PC-FAX

O recurso PC-FAX da Brother permite que
vocé use o seu PC para enviar um
documento de um aplicativo como um fax
padrao. Vocé pode enviar um arquivo criado
em qualquer aplicativo do seu PC como um
PC-FAX. Vocé pode, até mesmo, inserir uma
pagina de capa.

Para obter detalhes »>» Manual do Usuario
de Software: Envio com o PC-FAX

Como enviar um PC-FAX:

Entre em contato com o fornecedor do
aplicativo se precisar de mais suporte.

0 No seu aplicativo, selecione Arquivo e,
em seguida, Imprimir.
A caixa de didlogo Imprimir sera
exibida. (As etapas podem variar de
acordo com o seu aplicativo.)

9 Selecione o Brother PC-FAX v.3.

9 Clique em OK.

A interface de usuario Brother PC-FAX
sera exibida.

Usando o PC-FAX

e Insira o nimero de fax do destinatario
usando o teclado do seu computador ou
clicando no teclado numérico da
interface do usuario do
Brother PC-FAX. Vocé também pode
selecionar um nimero armazenado no
Agenda.

Clique em ao usar o teclado

do computador ou o teclado numérico.

Clique em Iniciar.

Seu documento sera enviado para o
aparelho Brother, e sera enviado um fax
para o destinatario.

@
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Servicos de linha
telefonica do assinante

Caixa Postal

Se vocé tiver Caixa Postal na mesma linha
telefénica do seu aparelho Brother, a Caixa
Postal e o aparelho Brother entrardo em
conflito ao receber chamadas.

Por exemplo, se a sua Caixa Postal estiver
configurada para atender apds 4 toques e o
aparelho Brother estiver configurado para
atender ap6s 2 toques, o aparelho Brother
atendera primeiro. Isso impedira que sejam
deixadas mensagens na sua Caixa Postal.

Da mesma forma, se o seu aparelho Brother
estiver configurado para atender apés

4 toques e a sua Caixa Postal estiver
configurada para atender ap6s 2 toques, sua
Caixa Postal atendera primeiro. Isso
impedira que seu aparelho Brother receba
um fax, pois a Caixa Postal ndo podera
transferir o fax recebido de volta para o
aparelho Brother.

Para evitar conflitos entre o aparelho Brother
e o seu servigo de Caixa Postal, execute um
dos seguintes procedimentos:

Configure o Modo de Recepgao do aparelho
Brother como "Manual". O Modo Manual
requer que vocé atenda todas as chamadas
recebidas para poder receber um fax. Se a
chamada recebida for uma chamada
telefénica, complete a chamada como faria
normalmente. Se vocé ouvir tons de envio de
fax, devera transferir a chamada para o
aparelho Brother. (Consulte Usando
telefones externos e de extensdo

>»>» pagina 41). Chamadas de fax e de voz
nao atendidas irao para a sua Caixa Postal.
(Para configurar o aparelho no Modo
MANUAL, consulte Selecionar o modo de
recepgdo »» pagina 32).
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Servicos telefénicos e
dispositivos externos

Conectando uma
secretaria eletronica
externa

Vocé podera conectar uma secretaria
eletrbnica externa a mesma linha telefénica
do seu aparelho. Quando a secretaria
eletrénica atender uma chamada, seu
aparelho “escutara” os tons CNG (chamada
de fax) enviados por um aparelho de envio de
fax. Se os detectar, o aparelho atendera a
chamada e recebera o fax. Se néo os
detectar, o aparelho deixara a secretaria
eletrdnica gravar uma mensagem de voz € 0
display exibira Telefone.

A secretaria eletronica externa devera
atender dentro de quatro toques
(recomendamos configura-la para dois
toques). Isto porque o aparelho nao
detectara os tons CNG até que a secretaria
eletrbnica externa tenha atendido a
chamada. O aparelho emissor enviara tons
CNG por oito a dez segundos apenas. Nao
recomendamos utilizar a fungao de chamada
econOmica em sua secretaria eletrbnica
externa caso esta necessite mais de quatro
toques para ser ativada.

Antes de conectar uma secretaria eletrénica
externa, remova a tampa protetora (2) do
conector EXT. do aparelho.

1 Secretaria eletrénica
2 Tampa protetora



Servigos telefonicos e dispositivos externos

Observagéo Conexdes

Se houver problemas na recepgao dos
faxes, reduza a configuragdo do numero
de toques na sua secretaria eletrénica
externa.

A secretaria eletrénica externa deve ser
conectada a parte traseira do aparelho, ao
conector rotulado EXT. Seu aparelho podera
nao funcionar corretamente se vocé conectar
a secretaria eletrOnica a uma tomada de
parede (a menos que vocé esteja usando um
Toque Distintivo).

0 Conecte o cabo de linha telefonica da
tomada telefénica na parede ao
conector LINE na parte traseira do
aparelho.

9 Conecte o cabo de linha telefénica da
secretaria eletrénica externa ao
conector EXT. na parte traseira do
aparelho. (Certifique-se de que o cabo
esteja conectado a secretaria eletrénica
no conector de linha telefénica da
secretaria, e ndo a tomada do gancho.)

9 Configure sua secretaria eletrénica
externa para quatro toques ou menos.
(A configuragédo Retardo da Campainha
do aparelho nédo se aplica).

Grave a mensagem de saida em sua
secretaria eletrénica externa.

Configure a secretaria eletrénica para
atender chamadas.

@

Ajuste o Modo de Recepg¢éo no seu
aparelho para Secret.Eletrén..
(Consulte Selecionar o modo de
recepgcéo »» pagina 32).
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Capitulo 7

Gravando uma mensagem de
saida (OGM)

0 Grave 5 segundos de siléncio no inicio
de sua mensagem. Isto dara tempo
para que o aparelho "escute" os tons de
fax.

9 Limite a duragdo de sua mensagem a
20 segundos.

0 Termine sua mensagem de
20 segundos informando o Cddigo de
Recepcéao de Fax para as pessoas que
desejem enviar faxes manualmente.
Por exemplo: “Apds o bip, deixe uma
mensagem ou pressione %51 e Iniciar
para enviar um fax”.

Observagéo

Recomendamos comegar sua mensagem
com um siléncio inicial de 5 segundos,
porque o aparelho ndo detecta tons de fax
sobrepostos a voz em alto volume. Vocé
podera tentar eliminar esta pausa, mas,
se o aparelho tiver problemas na
recepgao, vocé devera regravar a
mensagem para inclui-la.

40

Conexdes multiplas (PBX)

Sugerimos que, para conectar seu aparelho,
vocé entre em contato com a companhia que
instalou seu PBX. Se vocé tiver um sistema
de conexdes multiplas, sugerimos que pega
ao instalador que conecte a unidade a ultima
linha do sistema. Isso evita que o aparelho
seja ativado toda vez que o sistema receber
chamadas telefénicas. Se todas as
chamadas recebidas forem atendidas por
telefonista, recomendamos que vocé definao
Modo de Recepgdo como Manual.

Nao podemos garantir que seu aparelho
operara corretamente em todas as situagdes
se estiver conectado a um PBX. Se enfrentar
dificuldades para enviar ou receber faxes,
entre primeiro em contato com a companhia
que gerencia seu PBX.



Telefones externos e
de extensao

Conectando um telefone
externo ou uma extensao

Vocé podera conectar um telefone separado
diretamente ao aparelho conforme ilustrado
no diagrama abaixo.

Conecte o cabo de linha telefénica ao
conector denominado EXT.

Antes de conectar um telefone externo,
remova a tampa protetora (3) do conector
EXT. do aparelho.

<&
<

1 Telefone de extensao
2 Telefone externo
3 Tampa protetora

Quando vocé estiver utilizando um telefone
externo, o display indicara Telefone.

Servigos telefonicos e dispositivos externos

Usando telefones externos e
de extensao

Usando telefones de extensao

Se vocé atender uma chamada de fax em um
telefone de extenséao, podera fazer seu
aparelho receber o fax pressionando o
Cddigo de Recepcéao de Fax *51.

Se o aparelho receber uma chamada de voz
e o toque duplo soar para vocé assumir a
chamada, vocé podera atendé-la em um
telefone de extenséao pressionando o Cadigo
de Atendimento Telefénico #51. (Consulte
Tempo do toque F/T (somente em modo
Fax/Tel) »>» pagina 34).

Usando um telefone externo (ligado
ao conector EXT. do aparelho)

Se vocé atender uma chamada de fax em um
telefone externo ligado ao conector EXT do
aparelho, podera fazer o aparelho receber o
fax pressionando Iniciar e selecionando
Receber.

Se o aparelho receber uma chamada de voz
e o toque duplo soar para vocé assumir a
chamada, vocé podera atendé-la no telefone
externo pressionando Gancho.

Se vocé atender uma chamada e nao
houver ninguém na linha:

Parta do principio de que esta recebendo um
fax manual.

Pressione ¥51 e aguarde o ruido ou até que
o display mostre Recebendo; em seguida,
desligue o fone.

Observagéo

Vocé também pode usar a fungao
Recepcao Facil para fazer seu aparelho
atender a chamada automaticamente.
(Consulte Recepgéao Facil »>» pagina 35).
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Capitulo 7

Usando um fone externo sem
fio que nao seja da Brother

Se o seu telefone sem fio (que n&o seja da
Brother) estiver conectado a tomada EXT do
aparelho (consulte pagina 41) e vocé
frequentemente leva-lo para outros locais,
sera mais facil atender as chamadas durante
o Retardo da Campainha.

Se vocé deixar o aparelho atender primeiro,
precisara se dirigir ao aparelho para poder
pressionar Gancho e assim transferir a
chamada para o telefone sem fio.

Utilizando Cédigos Remotos

Cédigo de Recepcao de Fax

Se vocé atender uma chamada de fax de um
telefone de extensao, podera pedir ao seu
aparelho que a receba pressionando o
Cdbdigo de Recepcgéo de Fax %¥51. Aguarde
os tons de fax e, em seguida, coloque o fone
de volta no gancho. (Consulte Recepgéo
Facil »» pagina 35).

Se vocé atender uma chamada de fax no
telefone externo, podera fazer o aparelho
receber o fax pressionando Iniciar e, em
seguida, pressionando Receber.

Cédigo de Atendimento Telefénico

Se vocé receber uma chamada de voz e o
aparelho estiver no modo F/T, ele comecara
a emitir o toque F/T (toque duplo) apos o
retardo de campainha inicial. Se vocé
atender a chamada em uma extenséao,
podera desativar o toque F/T pressionando
#51 (certifique-se de pressionar entre os
toques).

Se o aparelho receber uma chamada de voz
e o toque duplo soar para vocé assumir a
chamada, vocé podera atendé-la no telefone
externo pressionando Gancho.
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Alterando os coédigos remotos

O Cadigo de Recepgao de Fax predefinido é
%*51. O Cadigo de Atendimento Telefonico
predefinido é #51. Se vocé estiver sempre
desconectado ao acessar sua secretaria
eletrdénica externa, tente alterar os codigos
remotos de trés digitos, por exemplo, ### e
999.

0 Pressione Menu.

9 Pressione A ou ¥ para exibir Fax.
Pressione Fax.

0 Pressione A ou Y para exibir
Conf.recepcgdao.
Pressione Conf.recepcéao.

Pressione A ou Y para exibir
Coéd remoto.
Pressione C6d remoto.

Pressione Lig (ou Desl).

@d ©O

Se vocé selecionar Lig na etapa @,
digite o novo Cddigo de Recepgao de
Fax.

Pressione OK.

o Digite o novo Cdédigo de Atendimento
Telefbnico.
Pressione OK.

@ Pressione Parar/Sair.



numeros

Como discar

Vocé pode fazer a discagem de quaisquer
das seguintes maneiras.

Discagem manual

Utilize o teclado numérico para introduzir
todos os digitos do numero de telefone ou do
fax.

1e 2 mc 3o
4on 5w Gwo
Trows 8 w  Qum
¥ 0 #

Discagem de Um Toque

(Consulte Armazenando numeros de
Discagem de Um Toque »>» pagina 48).

0 Pressione a tecla Discagem Rapida do
painel de controle.

9 Pressione o botdo Discagem Rapida,
que armazena o numero de Discagem
de Um Toque para o qual vocé deseja
telefonar.

$17-%32 Editar e

Discagem Répida

Para discar os numeros de Discagem
de Um Toque de 17 a 32, pressione 0
botdo x7-x32 e, em seguida, pressione
0 botdo Discagem Rapida para o qual
vocé deseja telefonar.

Discando e armazenando

Discagem abreviada

Pressione [JLLI (Catalogo de
enderegos).

Pressione o numero de Discagem
Abreviada de trés digitos que vocé
deseja chamar. Vocé também pode
exibir os numeros de Discagem
Abreviada em ordem alfabética,
pressionando o botio na tela

sensivel ao toque.

Pressione Envie um fax ou
Env. um E-mail.

Pressione Iniciar.

Observagéo

Se 0 LCD mostrar Nao registrado
quando vocé digitar ou pesquisar um
namero de Discagem Abreviada, ndo ha
um numero armazenado nesse local.
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Capitulo 8

Procura

Vocé pode procurar por ordem alfabética os
nomes que tiver armazenado nas memorias
de Discagem de Um Toque e de Discagem
Abreviada. (Consulte Armazenando numeros
de Discagem de Um Toque »» pagina 48 e
Armazenando numeros de Discagem
Abreviada »» pagina 50).

@ Pressione I (Catalogo de

enderegos).

9 Pressione | E& | (Pesquisar) na tela
sensivel ao toque.

0 Pressione as primeiras letras do nome
na tela sensivel ao toque.
Pressione OK.

e Pressione A ou ¥ para percorrer 0s
nomes até encontrar aquele que
procura.

Pressione o nome que vocé esta
buscando.

@ Pressione Envie um faxou
Env. um E-mail.

@ Pressione Iniciar.

Observagéo

» Se 0 LCD exibir
Resultados nado encontrados.
quando vocé digitar as primeiras letras do
nome, isso significa que o nome relativo a
elas nao foi armazenado.

* O numero de Discagem de Um Toque e
0s numeros de Discagem Abreviada
armazenados sem o nome ndo podem ser
recuperados pela fungdo Pesquisar.

44

Pesquisa de LDAP

Se o aparelho estiver conectado ao seu
servidor LDAP, vocé pode pesquisar
informagdes como numeros de fax e
enderecgos de e-mail do seu servidor.
(Consulte Como configurar o LDAP

»>» Manual do Usuario de Rede)

Rediscagem de fax

Se vocé estiver enviando um fax
manualmente e a linha estiver ocupada,
pressione Gancho e Redisc./Pausa.
Aguarde até que o outro aparelho de fax
atenda e entdo pressione Iniciar para tentar
novamente. Se vocé quiser fazer uma
segunda chamada para o ultimo nimero
discado, podera poupar tempo pressionando
Redisc./Pausa e Iniciar.

Redisc./Pausa somente funcionara se vocé
tiver discado pelo painel de controle.

Se vocé estiver enviando um fax
automaticamente e a linha estiver ocupada, o
aparelho automaticamente rediscara uma
vez apos cinco minutos.



Armazenando
numeros

Vocé pode configurar seu aparelho para
fazer os seguintes tipos de discagem facil:
Discagem de Um Toque, Discagem
Abreviada e Grupos para Envio de Mala
Direta de faxes. Também é possivel
especificar a resolugéo padrao para cada
numero de Discagem Abreviada de
Discagem de Um Toque. Quando vocé disca
um numero de Discagem de Um Toque ou de
Discagem Abreviada, o display mostra o
nome, se vocé o armazenou, ou 0 numero.
Um perfil de escaneamento também pode
ser armazenado com o numero de fax.

Se faltar energia, os niumeros armazenados
na memaoria nao serao perdidos.

Um perfil de escaneamento é a resolugao e
outras configuragdes de escaneamento
selecionadas ao armazenar um numero. Por
exemplo, vocé pode selecionar Normal, Fina,
Superprecisa ou Foto para a opgao de fax e
Normal, Fina ou Foto para IFAX. Ou podera
selecionar Cor 100 dpi, Cor 200 dpi, Cor 300
dpi, Cor 600 dpi, Cor Automatica, Cinza 100
dpi, Cinza 200 dpi, Cinza 300 dpi, Cinza
Automatico, P&B 300 dpi, P&B 200 dpi ou
P&B 200x100 dpi se vocé tiver selecionado
uma das opgoes de e-mail.

Armazenando uma pausa

Pressione Pausa para inserir uma pausa de
3,5 segundos entre nimeros. Vocé pode
pressionar Pausa quantas vezes for
necessario para aumentar a duragao da
pausa.

Discando e armazenando numeros
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Capitulo 8

Opcoes de Discagem de Um Toque e de Discagem Abreviada

A tabela a seguir mostra as selegdes das configuragdes dos numeros de Discagem de Um Toque
e de Discagem Abreviada.

Quando vocé armazena numeros, o LCD instrui vocé a selecionar dentre as opgdes mostradas

nas etapas a seguir.
Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3 Etapa 4 Etapa 5 Etapa 6
Inserir a Inserir Selecionar Tipo | Inserir Selecionar Selecionar
posicao Nome de Registro NaGmero ou Resolugio Tipo de
de Enderego de Arquivo
memoria E-mail
de
Discagem
de Um
Toque ou
de
Discagem
Abreviada
Discagem | Insirao Fax Insira o Normal, Fina, -
de Um nome que Numero do Fax | S.fina, Foto
Toque deseja IFAX Insira o Normal, Fina, -
ou armazenar Enderegode | Foto
Discagem E-mail
Abreviada ou E-Mail P/B PDF 300 dpi, 200 dpi, | PDF, PDF/A,
Pressione 200 x 100 dpl PDF Seguro,
OK PDF Assinado
E-Mail P/B 300 dpi, 200 dpi, |-
TIFF 200 x 100 dpi
E-Mail Cor PDF 100 dpi,200 dpi, | PDF, PDF/A
300 dpi, 600 dpi, | PDF Seguro,
Auto PDF Assinado
E-Mail Cor 100 dpi,200 dpi, |-
JPEG 300 dpi, 600 dpi,
Auto
E-Mail Cor XPS 100 dpi, 200 dpi, |-
300 dpi, 600 dpi,
Auto
E-Mail Cinza 100 dpi, 200 dpi, | PDF, PDF/A,
PDF 300 dpi, Auto PDF Seguro,
PDF Assinado
E-Mail Cinza 100 dpi, 200 dpi, |-
JPEG 300 dpi, Auto
E-Mail Cinza 100 dpi, 200 dpi, |-
XPS 300 dpi, Auto
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Discando e armazenando numeros

Observagéo

+ PDF/A é um formato de arquivo PDF para arquivamento de longo prazo. Esse formato contém
todas as informagdes necessarias para reproduzir o documento apds o armazenamento de
longo prazo.

* PDF Seguro € um formato de arquivo PDF com protec¢ao por senha.

+ PDF Assinado € um formato de arquivo PDF que ajuda a evitar a manipulagdo dos dados e a
imitagdo de um autor incluindo um certificado digital no documento. Se vocé selecionar PDF
Assinado, vocé devera instalar um certificado em seu aparelho usando o Gerenciamento via
Web.

Selecione Signed PDF (PDF com Assinatura Digital) em Administrator (Administrador) no
Gerenciamento via Web. (Como instalar um certificado »» Manual do Usuario de Rede)
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Capitulo 8

Armazenando numeros de
Discagem de Um Toque

0 Pressione a tecla Discagem Rapida do
painel de controle.

9 Pressione o bot&o de Discagem Rapida
no qual deseja armazenar o numero de
Discagem de Um Toque ou o endereco
de e-mail.

Discagem Réapida ¥17-%32 Editar '3

%01 ELEANOR 2 05

+p2 CEORGE. o 1405

Para selecionar os numeros 17 a 32 de
Discagem de Um Toque, pressione

¥7-x32 e, em seguida, pressione o
botdo de Discagem Rapida onde vocé
deseja armazenar o nimero de
Discagem de Um Toque.

Se um numero ou enderego de e-mail
nao estiver armazenado, o LCD mostra
N&o registrado

Registrar agora?.

Pressione sim.

Ou vocé pode usar os botdes da tela

sensivel ao toque pressionando [MLLIH
(Catélogo de Enderecos), Editar e
Conf. disc. 1 toque e, em
seguida, inserindo o numero do botao
de Discagem de Um Toque no qual
vocé deseja armazenar o numero ou o
enderecgo de e-mail. Pressione OK.

Observagéo

Se o botdo Discagem Rapida que vocé
escolher ja estiver em uso, o botao OK da
tela sensivel ao toque nao funcionara.
Escolha um numero diferente.
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0 Execute uma das alternativas:

B Insira o nome (até 15 caracteres)
pressionando os botdes na tela
sensivel ao toque. Para obter ajuda
sobre como inserir letras, consulte
Inserindo texto »» pagina 175.

Pressione OK.

B Pressione OK para armazenar o
numero ou o enderego de e-mail
sem um nome.

0 Pressione < ou P para selecionar
Fax,
IFAX,
E-Mail P/B PDF,
E-Mail P/B TIFF,
E-Mail Cor PDF,
E-Mail Cor JPEG,
E-Mail Cor XPS,
E-Mail Cinza PDF,
E-Mail Cinza JPEG,
E-Mail Cinza XPS.

@ Insira o telefone, o numero de fax (até
20 caracteres cada) ou o endereco de
e-mail (até 60 caracteres cada). Para
obter ajuda sobre como inserir letras,
consulte Inserindo texto
>»>» pagina 175.

Pressione OX.

Observagéo

+ Se vocé selecionou um Tipo de Registro
por E-mail na etapa @ e salvou o
enderego de e-mail, vocé podera usar o
enderego de e-mail somente no modo
Escanear.

+ Se vocé selecionou um Tipo de Registro
por IFAX na etapa @ e salvou o endereco
de e-mail, vocé podera usar o endereco
de e-mail somente no modo Fax.



Discando e armazenando numeros

@ Selecione a resolugdo 300 dpi,
200 dpiou200 x 100 dpi.

@ Para salvar uma resolugéo de
fax/escaneamento juntamente com um
numero de fax/endereco de e-mail, va
para a etapa apropriada conforme é
mostrado na tabela a seguir.

B Se vocé selecionou
E-Mail P/B PDF,vaparaa
etapa @.

B Se vocé selecionou

Opcao selecionada na Va para a 1 b/ .
etapa @ etapa E-Mail P/B TIFF,vaparaa
etapa @®.

Fax 0
IFAX 0 @ Selecione a resolugdo 100 dpi,
E-Mail P/B POF 200 dpi, 300 dpi, 600 dpiou

. (9] Auto.
E-Mail P/B TIFF
E-Mail Cor PDF B Se vocé selecionou '

- E-Mail Cor PDF,vaparaa
E-Mail Cor JPEG (10] etapa @
E-Mail Cor XPS n .

B Se vocé selecionou

E-Mail Cinza PDF E-Mail Cor JPEGoOU
E-Mail Cinza JPEG (i1 E-Mail Cor XPS,vaparaa
E-Mail Cinza XPS etapa @

m Selecione a resolugdo 100 dpi,

s 3
Observagao 200 dpi, 300 dpi ou Auto.

* Quando vocé realiza uma transmisséo e
possui um perfil de escaneamento salvo
juntamente com o nimero ou o enderecgo

B Se vocé selecionou
E-Mail Cinza PDF,vaparaa

de e-mail, o perfil de escaneamento do
numero de Discagem de Um Toque,
Discagem Abreviada ou de Grupo que

etapa @.

B Se vocé selecionou
E-Mail Cinza JPEGOU

vocé selecionar primeiro sera aplicado a
transmissao.

E-Mail Cinza XPS,vaparaa
etapa @®.
* Detalhes sobre o formato de arquivo »>»

Manual do Usuario de Software:
Utilizando a tecla ESCANEAR

@ Selecione o tipo de PDF entre PDF,
PDF/A, PDF Seguro e
PDF Assinado que sera usado para
enviar para o seu PC.

Observagéo

Se vocé selecionar PDF Seguro, 0O
aparelho solicitara que vocé insira uma
senha de quatro digitos, usando nimeros
de 0 a9, antes de iniciar o escaneamento.

o Selecione a resolu¢gdo Normal, Fina,
S.fina ou Foto e va para a etapa @.

@ Selecione a resolugdo Normal, Fina
ou Foto e va para a etapa @®.

@ Quando o LCD exibir suas
configuragdes, pressione OK para
confirmar.

@ Pressione Parar/Sair.
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Capitulo 8

Armazenando numeros de
Discagem Abreviada

Vocé pode armazenar seus nimeros usados
com frequéncia como nimeros de Discagem
Abreviada para que, quando vocé for discar,
s6 precise pressionar algumas teclas (por

exemplo: pressione [ILLIH (Catalogo de
enderecos), 0 niUmero que vocé deseja
chamareEnvie um fax). O aparelho pode
armazenar 300 numeros de Discagem
Abreviada (001-300).

€@ Pressione I (Catalogo de

enderegos).

9 Pressione Editar.

0 Pressione

Configurar Disc. Abrev..

e Execute uma das alternativas:

B Insira o nome (até 15 caracteres)
pressionando os botdes na tela
sensivel ao toque. Para obter ajuda
sobre como inserir letras, consulte
Inserindo texto »» pagina 175.

Pressione OK.

B Pressione OK para armazenar o
numero ou o enderego de e-mail
sem um nome.

@ Pressione < ou P para selecionar
Fax,
IFAX,
E-Mail P/B PDF,
E-Mail P/B TIFF,
E-Mail Cor PDF,
E-Mail Cor JPEG,
E-Mail Cor XPS,
E-Mail Cinza PDF,
E-Mail Cinza JPEG,
E-Mail Cinza XPS.
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@ Insira o telefone, o numero de fax (até
20 caracteres cada) ou o endereco de
e-mail (até 60 caracteres cada). Para
obter ajuda sobre como inserir letras,
consulte Inserindo texto
»>» pagina 175.

Pressione OX.

Observagéo

+ Se vocé selecionou um Tipo de Registro
por E-mail na etapa @ e salvou o
enderecgo de e-mail, vocé podera usar o
enderecgo de e-mail somente no modo
Escanear.

+ Se vocé selecionou um Tipo de Registro
por IFAX na etapa @ e salvou o endereco
de e-mail, vocé podera usar o endereco
de e-mail somente no modo Fax.

o Para salvar uma resolugéo de
fax/escaneamento juntamente com um
numero de fax/endereco de e-mail, va
para a etapa apropriada conforme é
mostrado na tabela a seguir.

Opcao selecionada na Va para a
etapa @ etapa
Fax (5]
IFAX (0]
E-Mail P/B PDF

E-Mail P/B TIFF ®
E-Mail Cor PDF

E-Mail Cor JPEG (11]
E-Mail Cor XPS

E-Mail Cinza PDF

E-Mail Cinza JPEG ®
E-Mail Cinza XPS




Observagéo

* Quando vocé realiza uma transmisséo e
possui um perfil de escaneamento salvo
juntamente com o nimero ou o enderecgo
de e-mail, o perfil de escaneamento do
numero de Discagem de Um Toque,
Discagem Abreviada ou de Grupo que
vocé selecionar primeiro sera aplicado a
transmisséao.

* Detalhes sobre o formato de arquivo »>»
Manual do Usuario de Software:
Utilizando a tecla ESCANEAR

@ Selecione a resolu¢gdo Normal, Fina,
S.fina ou Foto e va para a etapa @.

@ Selecione a resolugdo Normal, Fina
Oou Foto e va para a etapa @.

@ Selecione a resolugdo 300 dpi,
200 dpiou200 x 100 dpi.

B Se vocé selecionou
E-Mail P/B PDF,vaparaa
etapa @®.

B Se vocé selecionou
E-Mail P/B TIFF,vaparaa
etapa @.

m Selecione a resolugdo 100 dpi,
200 dpi, 300 dpi, 600 dpiou
Auto.

B Se vocé selecionou
E-Mail Cor PDF,vaparaa
etapa @®.

B Se vocé selecionou
E-Mail Cor JPEGOU
E-Mail Cor XPS,vaparaa
etapa @.

Discando e armazenando numeros

@ Selecione a resolugdo 100 dpi,
200 dpi, 300 dpiouAuto.

B Se vocé selecionou
E-Mail Cinza PDF,vaparaa
etapa @®.

B Se vocé selecionou
E-Mail Cinza JPEGoOU
E-Mail Cinza XPS,vaparaa
etapa @.

@ Selecione o tipo de PDF entre PDF,
PDF/A, PDF Seguro e
PDF Assinado que sera usado para
enviar para o seu PC.

Observagéo

Se vocé selecionar PDF Seguro, 0O
aparelho solicitara que vocé insira uma
senha de quatro digitos, usando nimeros
de 0 a9, antes de iniciar o escaneamento.

@ Insira um numero de trés digitos
referente a posicdo de memoaria de
Discagem Abreviada (001-300).
Pressione OK.

@ Quando o LCD exibir suas
configuragdes, pressione OK para
confirmar.

@ Pressione Parar/Sair.
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Capitulo 8

Alterando ou excluindo
numeros de Discagem de Um
Toque e de Discagem
Abreviada

Vocé pode alterar ou excluir um namero de
Discagem de Um Toque ou de Discagem
Abre